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SCRISORI EXPEDIATE
DE IOAN PELIVAN

[Ioan Pelivan citre Gheorghe Madan]
2 octombrie 1901, Dorpat (Iuriev)

Mult stimate Domnule!

Mai intai si am iertare cd, nefiind cunoscut cu Dumneata per-
sonal (desi cunosc pe toti frafii Dumitale), indraznesc a te supara
cu o ruga.

Treaba constd iaca in ce. In luna lui noiembrie la noi in Dorpat
are si se {ind un concert studenesc »international”, la care deose-
bite numere or si cante malorosii, velicorosii, polonii i alte natii
din Rusia.

De-a nostri, moldoveni, sunt vreo 15-20 de studenti. Ne e rusine
sa nu participam i noi. Dar, afara de Muzicescu - ,,12 melodii na-
tionale” -, nu avem nimic. Am vroi sa nu didm cu obrazul in glod.

De aceea, stiind ca D-ta esti foarte bine cunoscut cu melodiile
romanesti nationale si cu muzica in general, ne-am hotarat sa te
rugam, dacd a fl cu putin{a, sa ne trimiti vreo cateva din cele mai
frumoase melodii pentru cor.

Daci se poate, apoi D-ta trimite chiar din partitura Dumitale si
noi dupa ce le-om perescri [transcrie] {i le-om trimite inapoi. Cos-
tul trimisului va fi in socoteala [din contul] noastrd.

Tar de nu s-a putea astfel, apoi fii asa de bun, procuréd-le de un-
deva, chiar din magazin, si ni le trimite pe adresa urmadtoare: Rusia,
Dorpat (uriev), studentului Ioan Pelivan, Kastanovaia, nr. 6.

Noi, dupi ce le-om primi, indata vom intoarce costul lor.

Vi suparam pe D-ta de aceea, ca n-avem altd persoana cunos-
cuté in Bucuresti mai competentd in aceasta privinta.
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Vom fi foarte obligati [indatorati] si mul{umiti. Aceastd rugd ea
(uturor basarabenilor in Dorpat.

Cu toata stima,

(pentru toti) foan Pelivan

P.S. Am dori ca melodiile sd fie cat se poate mai caracteristice, ca
s poatd ascultatorii sd judece de[spre] muzica roméneasca.
Inchinaciune la Dnii Porucic, Usinevici si Groppa.
(Arhivele Nationale Istorice Centrale (ANIC), fond
Toan Pelivan (1449), dosar 99, filele 28—-30)

[loan Pelivan catre Gheorghe Madan]
25 octombrie 1901, Dorpat

Mult stimate Domnule Madan!

Zau, imi e rusine ca iti scriu aga tarziu, dar sa am iertare, cdci eu
nu-s nicidecum vinovat.

D-ta ai vroit sa-{i perescriu [transcriu] articolul lui Belinski des-
pre «CBagpba Kpeunnckoro» [,,Nunta lui Krecinski”] [de] Suho-
vo-Kobilin.

Eu am rascolit toate bibliotecile din Dorpat si am prevazut
[verificat] toate editiunile operelor lui Belinski, dar niciun articol
despre sus-numita comedie a lui Suhovo-Kobilin n-am gasit.

Deodata imi parea ca nu cu destuld bagare de sama am previazut
[verificat] operele lui Belinski, si de aceea inca o data am mai citit
tablele de materie a[le] tuturor volumelor (12) si a[le] tuturor editi-
unilor lui, si iard nimica n-am gasit.

Atunci md adresez cu treaba asta catre un profesor de literatura;
el mi-a fagaduit cd va cauta acest articol, dar a doua zi imi spune
¢d nici nu poate s fie asa articol, caci Belinski a murit la 1848, iar
piesa lui Suhovo-Kobilin s-a infiintat la 1856.

Astfel, treaba s-a lamurit, si eu l-am cautat si pe Dobroliubov,
dar nici la dansul asa articol n-am gasit. Dar gdndesc sa mai caut si
la alti critici, poate sa gédsesc.

Tar D-ta, te rog, sd nu fii in pretenta [nu te superi] cd cu ravasul
acesta nu-ti pot trimite doritul articol.

Tar ce se atinge [tine] de céntecele trimise de D-ta, noi foarte
iti multumim, ele noua foarte ne plac; ar fi bine daca ne-ai trimite
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D-ta si Imnul Moldovei. In trimisele note se afli numai sfarsitul
acestui imn.

Cii'mare plicére 1Am cinta in costume nationale, dar nu le
avem.

Despre cirti, cu care D-ta m-ai putea indatori, ma simt dator
a-{i mulfumi de amabilitate. Eu singur si indeobste tofi pamante-
nii nostri basarabeni foarte se intereseaza de starea si constructia
(ycmpoiicmeo) juridica si materiald si in genere culturald a Roma-
niei.

Anul trecut am poftit pe Domnul Saraga (Tasi) si bani i-am tri-
mis, ca sa-mi transmita ,,Stiinta dreptului si dezvoltarea istorica a
Statului Roman si a institutelor sale de drept” a Dlui Dichter, dar
Saraga in locul acestor carfi mi-a trimis niste comedii, zicand ca
Dichter a plecat din tara si, prin urmare, nu poate aiurea gasi.

Dumitale ti-am fi foarte mulfumiti [recunoscatori] i obligafi,
daca ne-ati putea gasi ,,Dreptul Statului Roméan”. Trebuie sa fie asa
manual («TocygapcmperHoe npaso PyMpinun») §i poate si mai
nou si mai indestulator decat Dichter. Va poftim sd ne instiin{a{i
despre aceastd treaba.

Siafara de aceasta, ,Pamantenia” noastra ar fi foarte mulfumita,
daci D-ta i-ai trimite vreo citeva cirti literare si istorice: sa dezvolte
la biietii nostri constiinta nationala si totodata si gustul, ba chiar si
interesul de a citi car{i romanesti.

[n bibliotecuta noastrd avem, dar foarte putine, carti roma-
nesti, si anume: , Antologie” (de) Steuerman, ,,Fabulistii romani™;
C. Silva, ,,Povestile Pelesului” (o cdrticica); Speranta, ,Mama-soa-
cra”; Tonescu, ,,Clipe vesele”; Vlahutd, ,Din durerile lumii si Icoane
sterse” ,Milan” — roman de Biitner; Codrescu, ,Plaiesul” - dra-
mi; Xenopol, ,,[storia romanilor”; Adamescu, ,Istoria literaturii™;
I. Nidejde, ,Gramatica etim[ologicd] si sintaxa” Caragiale, ,Tea-
tru”; Bogdan, ,,15 comedii’”; si incd vreo cateva maruntele...

(Sfarsitul scrisorii lipseste.)

(Pe marginea de sus, la pagina 3, a scrisorii):
Ce gazeta, dupd pirerea Dv. e mai bund si mai progresista
in Romania?

(ANIC, fond Ioan Pelivan (1449), dosar 99, filele 31-35)
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[Toan Pelivan catre Gheorghe Madan]
2 decembrie 1901, Dorpat

Mult stimate confrate!

Ma gribesc sd Va expediez inca doua articole despre ,,Nunta
lui Krecinski”. Am cerut ajutor unui bibliograf' din Petersburg si
acesta mi-a spus ¢a nu exista recenzii mai mult sau mai pufin ex-
tinse la ,Nunta lui Krecinski”. Cele pe care Vi le trimit sunt cele
it bune.

Daca voi mai gasi vreun articol mai mult sau mai putin accep-
tabil, voi incerca sa Vi-1 trimit...

Nu am primit pana acum cartile pe care le-ati expediat. Nu in-
|cleg ce-ar putea sd insemne asta.

Dacad incd n-afi reusit sa le expediati, va trebui si le trimiteti pe
o adresd noud: Chisinau, str. Gospitalnaia, nr. 10, Sfintiei Sale pre-
otului Gheorghe Cijevski, pentru a fi transmise lui Iv.Eg. Pelivan.

Zilele astea voi pleca din Chisindu... daca Veti gasi posibilita-
tca sid-mi transmiteti corespondenta simpla (scrisori, gazete, note),
V-ag ruga sé le trimiteti pe urmatoarea adresd: St. Zloti, Ciile Fe-
rale de Sud-Vest ale guberniei Basarabia, 5. Rezeni, Ivan Egorovici
Pelivan.

Zilele astea am aflat cd in Chisindu® s-a mai deschis inca o so-
ciclale, care are nevoie de carti roménesti. Daca iti avea putin{a sd
le trimiteti niscaiva carti, apoi sd-mi da{i mie de stire si en [Va] voi
spune adresa.

Din partea mea, V-as ruga sd-mi raspundefi la intrebarile mele
dintr-o scrisoare trecutd. Ori poate eu cu scrisorile mele Va supdr?
l'u stiu ¢ Dv. sunteti pre ocupatila Teatrul National. Atunci sa am
iertare...

Intr-o scrisoare Dv. afi vrut sa stiti familiile basarabenilor din
Dorpat. Tata-le: Oatul Vasile, Oatul Alexandru, Seminel Neculai,
Goian Costache, Chicu Gheorghi (care tot semestru ista fine numai
examene), Griscov, Florov, Mahu V., Poleanski, Ghinculov, Brase-
van, Platonov, Loghin, Cemerinov, Pelivan, Grossu P. si Mihale-
vici. Doi: Irimita si Muranevici au lepadat Dorpatul o Juna inapoi.
Irimita a intrat la Univ. din Varsovia, iar Muranevici - in Odessa.

2

S.Vengherov, profesor universitar.

Pana aici textul original al scrisorii a fost scris in limba rusa
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Ei au fost nevoiti si lepede Dorpatul, pentru ca au fost excomuni-
cati de studenti pentru nesolidaritate.

Nt 'sunit iHda nisteé basarabeni in Dorpat, dar ei sunt rusi si cu
noi n-au nicio relatiune.

Din gazetele ce mi le-a{i trimis, mi-a placut mai ales Apdrarea
nationald. Poate ea ii foarte conservatoare, dar bine mi-i mai cura-
t pe ,microbii rusesti”. Asa ca eu as dori de acestea sa mai citesc;
daci ati putea si-mi trimitei, eu marcile, dupa cum afi spus si Dv,,
pot si le platesc...

Toate cele bune! Cu toata stima, lon Onica'

(P.S.) Astept raspuns cu nerabdare! Scriefi la Zlagi. Noi cu totii
am dori si avem Imnul Moldovenilor: ,,Moartea ne vine, dar nu ne
pasd”, pe note.

(ANIC, fond Toan Pelivan (1449), dosar 99, filele 36-39)

[Toan Pelivan citre Gheorghe Madan]
(Carte postald)
31 ianuarie 1902, Dorpat

Scumpe amice!

leri de-abia am sosit la Dorpat si cu parere de rau ifi raspund ca
cartile trimise de D-ta inca nu s-au primit aicea.

Cred ci cerberii de la Odessa nu le slobod. Poate D-ta sa-i in-
trebi despre asta: mult mai au si tie cartile?

Azi trimit parale la Petersburg, ca sa-{i trimita D-tale cartile ce
le-ai dorit de la Berezovski [librar - n.e.].

Degraba {i-oi mai scrie mai pe larg.

La noi (Rusia) se incepe o drama ,,foarte ingrozitoare”. Focul
incepe a arde la Petersburg, Moscova, Kiev, Odessa, Ekaterinoslav
si altele...

Al D-tale, Onica

Adresa pe cartea postald: Romdnia,
Bucuresti, Teatrul National. Dlui Gheorghe Madan.

(ANIC, fond Ioan Pelivan (1449), dosar 99, filele 45-46)

T Pseudonimul lui . Pelivan.
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[Toan Pelivan catre Gheorghe Madan]
25 martie 1902, Wenden

Amicule!

[(i scriu dintr-un asezamant suprem educativ rusesc. Poate te
pricepi despre ce fel de asezamant, foarte educativ, ifi scriu. Nicio
universitate nu poate sa deie atita educatie, cat dau puscariile ru-
sesti (adica tivrmi).

D-la trebuie mai bine decédt mine sd stii (din ziare), ce se face
acuma in ,sfanta Rusie”.

Is pline tiurmele [inchisorile] de studenti si cursiste. In numarul
lor am avut onoare §i eu a nimeri. Numai foarte mi-i ciuda cd mai
degeaba m-au inchis.

Cu mine totodata [in acelasi timp] au mai arestat $i inchis inca
vreo zece de-ai nostri basarabeni.

Parintii nostri oficial incd nu stiu nimica despre punerea [situa-
tia] noastra, dar trebuie sd fi auzit, cici vestea cea rea totdeauna mai
departe se duce, decét cea bund. Sarmanii! Or sa insureasca cu totul.

Astdzi o luna s-a implinit de cand ne-au arestat (25 faur-
25 martie). Peste trei zile dupa arestare ne-au trimis din N. intr-un
largusor provincial din guvernamantul nostru.

Ce-am petrecut intr-aceastd lund — nu pot sa-ti descriu. Dar
sandesc cd partea politica inca-i inainte.

Toate scrisorile D-tale si ziarele ce mi le-ai trimis au nimerit in
mana jandarmerilor. Mai ales cand or citi spovedania lui Z. C., li
s-aridica parul in cap. D-apoi ,,Papa de la Neva” si altele?!

Eu am sd zic ¢d toate acestea au trecut prin cenzurd (afard de
scrisori).

De mult voiam sa-ti scriu, dar n-avem nicio posibilitate. Te rog:
nu-mi mai scrie nimic pand nu ti-oi da de stire, caci toata cores-
pondenta pe numele meu incape in mana jandarmilor.

Pe noi toti ne acuza dupa articolul 250 al Codului penal (ulojenie
o nakazaniah). Citeste acest articol, daca l-ai gasi. Intr-insul merge
vorba de societdti nelegale si criminale, care lucreaza contra guver-
nului actual, adica care au scopul de a rasturna forma actuala de
suvernare. Pedeapsa: de la trei ani puscirie pand la 12 ani catorga®.

" Zubcu Codreanu, socialist, de origine basarabean.

Munca silnicd.
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Punerea [situatia] noastra, cum vezi, e cam nu prea frumoasa. Pu-
nerea noastra n-ar f atat de tristd, cand ne-ar da voie s ne aparam. lar
penoiare sitie judecé ni tribunalul, ca in alte tdri, dar administraia',
Poti sa-ti inchipuiesti: ce fel de dreptate poate sa iasa...

Si trebuie si ai in vedere ca jandarmeria insfaca mai de mul-
te ori fard temei indestulat. Destul sd faca cineva pe D-ta vreun
donos [denunt], si atunci de pe stradd te apucd netam-nesam.
Neatingerea [securitatea] personala nicidecum nu e garantatd in
Rusia.

Ti-as mai scrie, dar mai is incredinfat ca n-are sa ajungd aceasta
scrisoare la D-ta. Dar dacd ajunge, te rog nu scrie nimic despre noi
la neamurile D-tale din Rusia, cici eu nu demult am scris la parin-
tii mei si la prietenii mei ,,cd eu si toti ai nostri suntem sdnétosi,
ne inva{dm si ne gatim a {ine examenele, iar toate vorbele despre
noi - is legende”.

Iti doresc toate cele bune, Onica

(P.S.) Ti se inchind studentul cel care a fost in Romania asta-
vara si cu care te-ai ficut cunoscut D-ta. A incaput si el in ,dant”.

(ANIC, fond Ioan Pelivan (1449), dosar 99, filele 40-44)

[Toan Pelivan ciatre Gheorghe Madan]
(Carte postala)
31 martie 1903, Dorpat

Salutare fratioare!

Ce mai faci? Ce mai dregi? Sd am iertare cd asa lung nu ti-am
scris. Mai mult is vinovate imprejuririle decat mine. Am avut un
prival, dar fard vina din partea mea. Alta datd ti-oi scrie mai pe
larg. Acuma sunt foarte ocupat: ma pregatesc de rocyo. axsamenvt
[examene de stat, examene pentru licentd — n.e.].

Spune-mi, mé rog: cit costa toate operele lui Alecsandri, Emi-
nescu, lon Slavici si [acov Negruta si [ale] altora mai de frunte scri-
itori romani?

intr-adevér, procesul inchizéndu-se la Curtea de Apel din Petersburg din lipsa de dovezi
suficiente, am intrat la dispozitia Departamentului de Politie (1. P).
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sunt gramadite in vreo edifiune operele lui Cosbuc si Vlahuta?
Adresa mea: luriev, gub. Liflandia, str. Petersburgului, nr. 101,
12, studentului Iv.E. Pe[livan].
Te rog, scrie-mi!
Cu toata stima, Pelivan
Adresa pe cartea postald: Roménia, Bucuresti,
Teatrul National, Dlui Gheorghe Madan.

(ANIC, fond loan Pelivan (1449), dosar 99, filele 47-48)

[Ioan Pelivan citre Gheorghe Madan]
(Carte postald)
13 septembrie 1903, Chisindu

I'rifioare draga!

Cu draga inima iti voi face aceea ce atarnd [{ine] de mine. Numai
cu o condifie: neapdrat sa-mi trimiti indarat cartile, care {i le-oi tri-
mite pentru expozitie, caci nu-s a[le] mele; le-am adunat de la cunos-
culi sub cuvant cinstit sa nu le pierd. Esti unit [de acord]?

Despre celelalte iti voi scrie mdine-poimaine, caci acuma sunt
ocupal cu treburi personale, care nu le pot améana deloc. Al doilea:
nu-s pre sanatos.

Toate cele bune.

Al D-tale amic, lon

Adresa pe cartea postala: Romania, Ploiesti,
Gara Ploiesti, Dlui Gheorghe Madan.

(ANIC, fond loan Pelivan (1449), dosar 99, filele 51-52)

[Ioan Pelivan cdtre Gheorghe Madan]
(Carte postala)
18 septembrie 1903, Chisindu
Fritioare draga!
leri am fost la parintele lon Curbet de Ja biserica lui Mazarache
cu alacerea expozitiei Dv. si el mi-a fagaduit cd va expedia astdzi un
transport de carti bisericesti, editate in Basarabia.
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Totodata, el se teme ca, nu cumva, la vama Unghenilor sa le
opreasca spurciciunea de Eraclidi, caci el a mai pétit odatd o nepli-
Eér &l dEeSE oM S2o-dveti asta in vedere.

In biserica lui Mazarache se mai afld incd niste raritati scumpe:
1. un felon vechi (de pe la 1828, se afld in registrul averii biseri-
cesti), cusut cu argint si are un fason sau [o] forma foarte originalé;
2. doui steaguri bisericesti; pe unull] din[tre] ele se vede ,,18217, pe
altul - s-a sters.

Daci vor trebui si aceste raritati (care mai antdrt s-au cerut la Er-
mitaj) [unul dintre cele mai mari muzee ale Petersburgului — n.el.
In SPB (Sankt-Petersburg.), apoi lasd sa scrie DI Istrati lui Curbet
(Chisinau, biserica ,Mazarache”, preot Ion Curbet) si vi le-a trimite.

Vi doresc toate cele bune, Ionicd

Adresa: Romania, Ploiesti (gara), Dlui Gheorghe Madan.
(ANIC, fond Ioan Pelivan (1449), dosar 99, filele 51-52)

[Ioan Pelivan catre Gheorghe Madan]
(Carte postald)
3 octombrie 1903, Chisindu

Dragul meu!

Foarte imi pare riu ca parintele lon Curbet n-a trimis carfile
bisericesti. El mi-a fagdduit ca le-a trimite i eu am plecat la fard.
Cand m-am intors in Chisindu, el imi spune ca i-au pus la posta o
multime de piedici. De aceea nici nu le-a trimis. Indeobste cartile
groase cu greu se trimit. Pani le mai revedea la vamd, ele tot intar-
ziau la expozitie.

Iti doresc cele bune. Cand as avea parale, {i-as trimite si mi-ai
cumpdra niste crti si note [muzicale - n.e.].

Ioan Pelivan

Adresa: Roménia, Bucuresti, Teatrul National,
Dlui Gheorghe Madan.

(ANIC, fond Ioan Pelivan (1449), dosar 99, filele 53-54)
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[Toan Pelivan catre Gheorghe Madan]
31 octombrie 1903, Chisinau

Scumpe amice!

Poate ai fi auzit ca pe Pelivan degrabd or sa-1 trimita in exil - in
puvernamantul Arhanghelskului pe trei ani de zile sub ,,suprave-
zherea politailor™?

Sirmanul! Era infocat si insufletit de ideea lucrului $i a muncii
stinte pe tiramul basarabean. Si cind era sa inceapa, atunci l-au
inyldcat ca sd-1 trimitd sd-si mai zvanteze avintul prin gerurile nor-
dului ultim' al Imperiului Rus.

Si singura mangaiere, care-i va usura zilele triste din exil, poate
s hie literatura roméana. Prin urmare, foarte te-a rugat sa-i expedi-
czi operele scriitorilor romani, celor mai destinsi: A. Vlahuta, Cos-
huc, Eminescu, Alecsandri (vol. I, poezii, il are) etc.

Pe Creangd l-a citit. Si reviste, gazete, care D-ta le cumperi, sa-i
trimiti; el iti va plati marcile. Si pentru Vlahuta, Eminescu s.a. el iti
va trimite bani dupd masura putingei...

Cauza exilului - o istorie (vreo 2 ani inapoi) studenteascd, in
care Petersburgskaia Sudebnaia Palata® n-a gisit niciun element de
crimd, iar Departamentul de Politie nu s-a mulfumit cu rezolutia
Palatei si, admunucmpamusrovim nopH0K0M3, il izbesc la nord.

Ce e mai rau in situatia lui, afara de lipsa mijloacelor, apoi -
paringii, care incd nu stiu de soarta lui, céci el le-a scris ca pleacd
la slujba.

Ca sa-si poatd procura mijloace pentru trai, el gandeste sa se
ocupe cu traducerea scriitorilor romani in limba rusa.

De aceea ar fi bine sd-i trimiti operele cele mai caracteristice,
in care se oglindeste mai bine viata tuturor claselor ale poporului
roman, si mai ales a taranului. Se-nfelege ca despre traducerea ver-
sclor (operelor versificate) nici nu poate sa fie vorba.

Din partea mea te poftesc ca sd-i faci aceasta mangaiere, trimi-
(andu-i carti romane (si gazete). Adresa {i-a scrie-o dupa ce a sosi
la starea [fata] locului.

Extrem.
Curtea de Apel din Petersburg.

Pe cale administrativa.
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